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Water toys sometimes get messy, please protect play surfaces before use. Drain, rinse, 
clean, and dry all items thoroughly before storing.
Protege las superficies de juego antes de empezar a jugar con juguetes de agua. Vacía, 
enjuaga, lava y seca todas las piezas antes de guardarlas.

Les jouets à eau peuvent éclabousser. Protéger les surfaces de jeu avant utilisation. Vider, 
rincer, laver et sécher tous les éléments avant de les ranger.
Proteja as superfícies antes de brincar. Esvazie, enxágue e seque completamente todos os 
itens antes de guardá-los.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any 
items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions for future 
reference as they contain important information.
Sacar todo del empaque y comparar las piezas con el contenido mostrado aquí. Si falta 
alguna pieza, contactar a la oficina Mattel más próxima a su localidad. Visite 
http://service.mattel.com/intl/es.asp para un listado completo. Leer y guardar estas instrucciones 
para futura referencia, ya que contienen información importante acerca del producto.

Retirer tous les éléments de l'emballage et les comparer au contenu illustré. S'il manque 
des éléments, communiquer avec le Service à la clientèle de Mattel. Conserver ce mode 
d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.
Por favor, remova todo o conteúdo de dentro da embalagem e compare com os itens aqui 
apresentados. Se algum item estiver faltando, entre em contato com o Serviço de 
Atendimento ao Consumidor da Mattel (Brasil: 0800-550780). Estas instruções trazem 
informações importantes, guarde-as para futuras referências.

Dolls cannot stand alone. • Las muñecas no se pueden mantener de pie por sí solas. • Les poupées ne tiennent pas debout toutes seules. • As bonecas não ficam em pé sozinhas.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA. Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar 
asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO! NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) 
PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

Assembly • Montaje • Assemblage • Montagem

Let's Play! • ¡A jugar! • Place au jeu! • Vamos brincar!

One-time snap assembly.
Ensamblaje para ser. 
Realizado una sola vez.
Assemblage permanent.
Montagem em uma única vez.

INSTRUCTION SHEET 
SPECIFICATIONS
Asst:
Toy No.:

Part No.:

Lang. Code:
Trim Size:
Folded Size:
Type of Fold:
#colors:
Colors:
Paper Stork:
Paper Weight:
EDM No.:

A4

A5
2 panel

Black
One

FSC
70 lb.

00

FXT25

4LB
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1102074946-4LB
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CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar 
asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO! NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) 
PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

Assembly • Montaje • Assemblage • Montagem

Let's Play! • ¡A jugar! • Place au jeu! • Vamos brincar!

One-time snap assembly.
Ensamblaje para ser. 
Realizado una sola vez.
Assemblage permanent.
Montagem em uma única vez.

INSTRUCTION SHEET 
SPECIFICATIONS
Asst:
Toy No.:

Part No.:

Lang. Code:
Trim Size:
Folded Size:
Type of Fold:
#colors:
Colors:
Paper Stork:
Paper Weight:
EDM No.:

A4

A5
2 panel

Black
One

FSC
70 lb.

00

FXT25

4LB

FXT25-4B70
1102074946-4LB


	FXT25-4L.pdfp1
	FXT25-4L.pdfp2
	FXT25-4L.pdfp3
	FXT25-4L.pdfp4

